@ GARDENA

Classic 3500/4E Art. 1757

GR

Q‘.zl >
iiiiiie® =,

EAL

Comfort 4000/5E  Art. 1758

Odnyieg xpfiong
2UOKEUN TIapaywyng vepou

OWKIOKNG XPNong

RUS UHcTpyKuma no akcnayatauum

ABTOMATMYECKUI HAMOPHbIN
Hacoc

SLO

Navodilo za uporabo
Hisna vodni avtomat

HR

Upute za uporabu
Kuéni automat za vodu

SRB
BIH

Uputstvo za rad
Hidropak

UA

IHCTpYKUifa 3 ekcnnyaTauir
Momna HanipHa aBTOMaTUYHA

RO

Instructiuni de utilizare
Hidroforul Electronic

D Betriebsanleitung
Hauswasserautomat

GB Operating Instructions
Electronic Pressure Pump

F  Mode d’emploi
Station de pompage

NL Gebruiksaanwijzing
Elektronische hydrofoorpomp

S Bruksanvisning
Pumpautomat

DK Brugsanvisning
Husvandveerk

FI Kayttéohje
Painevesipumppu

N  Bruksanvisning
Trykkpumpe

| Istruzioni per P'uso
Pompa ad intervento automatico

E Instrucciones de empleo
Estacion de bombeo

P Manual de instrucoées
Bomba de pressao

PL Instrukcja obstugi
Hydrofor

H Hasznalati utasitas
Haztartasi automata szivattyu

CZ Navod k obsluze
Doméaci vodni automat

SK Navod na obsluhu

Domaci vodny automat

TR

Kullanma Kilavuzu
Konut suyu hidroforlari

BG

UHCcTpyKuMa 3a ekcrioaTauus
[Momna ¢ enekTpoHeH npecocTar
3a BMCOKO HandraHe

AL

Manual pérdorimi
Automati i ujit i shtépisé

EST

Kasutusjuhend
Pump-veeautomaat

LT

Eksploatavimo instrukcija
Buitinis automatinis slégimo
siurblys

Lv

LietoSanas instrukcija
Elektroniskais udens suknis



GARDENA noMmnu HanipHi aBTOMaTUYHi
Classic 3500/4E / Comfort 4000/5E

Q
A

Lle nepeknaa HiMeLbKOro opuriHany iHCTPyKLil 3 ekcnnyarakuii.

MpouunTaiTe, 6yab nacka, yBaxHO L0 iIHCTPYKLLO 3 eKcrutyaTauii i oTpuMynTecs ii
BKasiBok. O3HaioMTecs 3a AOMNOMOroto Ljei iIHCTPYKLUIi 3 ekcrnyaTauii 3 BUpobom, oro
npaBuIIbHXM 3aCTOCYBaHHSIM, @ TakoX BKa3iBKaMU 3 TEXHikM Ge3neku.

He BMKOPUCTOBYINTE MPUCTPIN, SKLLO BM BTOMJIEHI, XBOPI, Y NnepebyBaeTe nig BINBOM
HaPKOTUKIB, a/IKOro0, MEOVUKAMEHTIB.

Jit BikoM Bi, 8 pokiB i Ginblue, a Takox 0cobu 3 0OMEXeHUMU Gi3NYHUMY,
CEHCOPHUMM ab0 pO3yMOBMMM 3AIOHOCTSMU 200 3 BiACYTHICTIO AOCBIAY

/i 3HaHb MOXYTb BUKOPMCTOBYBATM AaHWI BUPIO, SIKLIO BOHM NepebyBaioTh
nig, 4orngaoM abo MPOMLLK IHCTPYKTaX 3 6E3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
BMPOOY 11 PO3YMilOTb MOB'A3aHi i3 LM pr3unku. [liTaM 3a00pOHSIETLCA rpaTy
3 BUPOOOM. YnLLEHHS Ta TEXHIYHE 06CNYroByBaHHS!, BUKOHYBAHE KOPUCTY-
BaYeM, He MOBMHHI NPOBOAMTMCA AiTbMK 63 aornsay. He pekomeHayeTbCs
BMKOPMCTaHH] NPMCTPOI0 0cobamm monoate 16 pokis.

- byab nacka, nboainneo 36epiraeTte gaHy iHCTPYKL,HO.
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1. Fany3b 3acTocyBaHHA Bawoi aBTOMaTU4YHOI HanipHOI
nomnu GARDENA

Hanexune BukopuctTaHHs: ABTOMAaTMYHA CTaHUjis NnoGyToBoro BogonoctadaHHs GARDENA
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npr3HaveHa AJis BUKOPUCTaHHS B AOMALLHIX yMOBax B OyAuHKax
i Ha NprcaanbHKX AinsHKax i He nepenbdadYeHa Ans BUKOPUCTAHHS
B 3POLLYBasIbHUX NPUCTPONAX | CUCTEMAX B rPOMaACbKuNX CKBepax.

Y pasi BUKOPMCTaHHA HanipHOi NOMMNN A1 NOCUNEHHSA TUCKY,
MakCMMaJibHO MPUNYCTUMWIA BHYTPILLHIY TUCK HE MOBUHEH Me
peByLLyBaTV NO3HaYKy 6 6ap (3 60Ky HakadyBaHHs). [ns
PO3paxyHKy MOBHOIO TUCKY Tpeba CKNacTu BUXIOHNIA TUCK, SKNIA
Mae 6yT1 NOCUIEHO Ta Hanip camoi NoMMu.

- Hanpwuknag: Tuck Ha BUXOAi 3 BOAOMPOBiIAHOro kpaHa = 2,0 6ap,
MaKkCUManbHUN TUCK aBTOMATUYHOT HanipHOi NoMnu
3500/4E = 3,5 6ap, noBHWIA TUCK = 5,5 6ap.



Pignun, 1o nepekaqyoTbCs:

3BepHiTb yBary:

ABTOMaTK4HY HanipHy nomny GARDENA moxHa
BUKOPUCTOBYBATW AN NEPENOMMYBAHHS 3/IMBOBOI BOAMW,
BOAW 3 BOJOBOAY Ta X/I0POBAHOI BOAW A9 BaceliHiB.

ABTOMaTM4HY HanipHy nomny GARDENA He npu3HayeHo

ong 6e3nepepBHOI eKcnyaTtauil (Hanpuknag, onas npoMuc-
JIOBOro 3acTocyBaHHS abo Ansa umpkynauii). He A03BONSETb-
cq nepekavyBaTu igKi, 1erko3aiMucTi, arpecuBHi abo BUOy-
XOHeOe3neyHi piguHu (9K Hanp., 6eH31H, KepoCUH abo
HITPOPO3YUHHUKM), COJIOHY BOAY, a TaKOX nepepobdayeHi gns
BXMBaHHS B XKy NPOAYKTU XapyYyBaHHA. TemnepaTtypa nepe-
MOMMOBHOI PiAuHN He Mae nepeBuwyBaTtu 35 °C. [lo noyaTky

NMPUMOPO3KiB 3 aBTOMaTUYHOI CTaHLii NOOYTOBOro BOA0MNO-
cTayaHHg Tpe6a 3nuTh Boay i 3axoBaTh il B 3aXuLLEHE Big,
MoOpo3iB Micue (ouB. 6. 36epiraHHs).

2. Bka3ziBku 3 TeXHiKu 0e3nexku

EnektpuyHa 6e3neka

HEBESMEKA! Ctpym!

IcHye HeGe3neKa ypaXeHHS e/IeKTPUIHUM
cTpymom!

- lNepep, 3aNOBHEHHAM NiCNS BUBEAEHHS
3 ekcnyartauii, nepez, yCyHEeHHSIM
HecnpaBHOCTEWN, a TakoX nepep,
TEeXHiYHUM 006CNyroByBaHHAM BUTSAryuTe
wTencesb 3 PO3ETKU.

[0 Hacocy HeoOXiaHO MiAKMOYNTY ENEKTPOXMB-
JIEHHS Yepes NPUCTPIN 3aXMCHOr0 BUMKHEHHS
(RCD) i3 makcmasnbHMM CTPYMOM BigKMOYEHHS
He Ginblie 30 MA.

Jo Toro x Hacoc HeobxiaHO BCTaHOBNIOBATY
CTIlAKO i 3aXMLUEHMM BifL, 3aIMBaHHSA Ta NAAiHHS.

B skocTi opaTkoBoro 3axony 6e3neku Moxe
YT BUKOPUCTaHWIA LO3BOJSIEHUIA MEPCOHAaIbHUIA
3aXUCHWU BUMUKAY.

- [Npocumo 3BepTaTmCh 00 daxiBLIB-E1EKTPUKIB.

Y pasi nigknio4eHHs HanipHOoi oMM 40 CUCTEMN
BOAOMOCTa4aHHs Tpeba 060B’A3KOBO AOTPUMY-
BaTWCb CaHITAPHUX HOPM KpaiHW, 06 YHUKHYTH
3BOPOTHOIO BCMOKTYB@HHS HEMUTHOI (TEXHIYHOI)
BOAM.

3’eaHyBanbHi kabeni

JaHi Ha WnTKY NOBUHHI BIANOBIAATY €N1EKTPUYHIN
MEpEXi.

[MpoBoaKka NiaKAYEHHS 00 Mepexi Ta ii Noao0B-
>KEHHS HE MOBUHHI MaTy MEHLUWI NONEPEYHIUI
PO3Pi3, HiXX LLUNAHrOBI APOTY 3 MO3HAYKOIO

HO7 RNF 3rigHo 3 DIN VDE HO7.

- Y pasi HeobXxigHOCTi 3aMiHN eNeKTPUHHOro
kabento, ii Mae BUKoHaT BUPOOHMK abo
10ro NpeacTaBHuUK, WOOG YHUKHYTU 3arpo3u
6e3neu;.

3Baxuwaiite kabenb Bif BNAMBY Tenna, onii Ta
rOCTPUX NPeAMETIB.

- He nepeHociTb Hacoc 3a kabesb Ta He BUKO-
puUCTOBYITE Kabesib, BUiMatoum LTekep
3 pO3eTKMU.

B ABcTpii

B ABCTpii enekTpmnyHe 3’egHaHHA NOBUHHO BiAmno-
Bigatn EVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22 3rigHo 3
§ 2022.1. B ABcCTpii ons BUKOPUCTaHHS B 6acei-
Hax abo cTaBkax ekcryaTaLlis Hacocis BiodyBa-
€TbCS TiNIbKN Yepes AinnibHUA TpaHchOopMaTop.

- byab nacka, 3BepHiTbCa A0 Bawioro
niZNnpUeEMCTBa ekcryaTaii eeKTpoMepex.

Y Llisesiyapii
Y LLiBenuapii nepecysHi npunagu, Wwo BUKO-
PUCTOBYIOTLCS NO3a NPUMILLLEHHAMM, MOBUHHI

nigKnio4yaTmcs 3 BUKOPUCTAHHAM aBTOMATIB
3axuCTy Bif, BUTOKY CTPYMY.

BaranbHi npuMiTkKn

HeGe3neka ypaXeHHs rapsa4oio
BOAOl1O!

$IKLL0 HecnpaBHa efIeKTPOHika abo He nopa-
€TbCH BOAA i3 BCMOKTYBaJsibHOro 60Ky, Boaa,
L0 3HAXOAUTLCS B HACOCi, MOX€ CUJIbHO
HarpiBaTucs, B pe3yJibTaTti 4oro MoXJuBi
OniKu raps4yoro BoAo010 y pasi it BUTIKaHHS.

- 3a ponomoroio 3anobiraya Big'egHanTe
Hacoc Big mepexi, AaiTe BOAi OXOJIOHYTU
(npn6n. 10 — 15 xeun.) i 3abeaneute nepeg,
NOBTOPHUM BBOAOM Hacoca B eKCrulyaTauiio
noaavyy BoAm i3 BCMOKTYBaJIbHOro 6OKy.

BisyasbHuWii KOHTPOJIb

- lNepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATU HACOC, 3aBXAU
PO6ITh BidyanbHWUiA ornsa, Wob BCTaHOBUTY,
41 He MOLLKOOXKEHHI Hacoc, a 3okpema kabenb
>KVBJIEHHS Ta LUTEKEP.
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He BUKOpMCTOBYMTE NOLUKOAXEHNI HACOC.

- Y pasi nofIoMKM Hacoc cnig, 060B'I3KOBO
NoBepHYTN 0 TexHIYHOT cnyx6n GARDENA
a60 BigPEMOHTYBATN B aBTOPM30BAHOIO
cneLianictaenekTpuka.

EkcnnyarauiviHa HagiiHicTb

He nipaaBaiTe Hacoc BNAMBY AOLLY Ta HE
BMKOPUCTOBYTE HACOC Y MOKPOMY ab0
BOJIOrOMY OTOYEHHI.

LLLo6 YHMKHYTM CYXOro Xo4y HAacoCy CliaKylTe 3a
TWM, L,06 KiHELLb BCMOKTYIOYOTO LUIAHTY MOCTilA-
HO 3HAXO0OMBCS Y BOA, LLLO NepeKadyeTbes.

- KoxeH pas nepep, nyCckoM HarnoBHiTb HACOC
[0 nepenvey (Npvba. Big 2 0o 3 1) pianHoI0,
L0 nepekavyeTbcs!

L pibHO3EPHMCTIUI MNiICOK MOXE MUHATN BMOHTO-
BaHuMi GinbTp (Npw WKnpuHI Bivka 0,45 mm) Ta
CMPUYMHUTY LLBUIKE CrpaLbOBaHHA €/IEMEHTIB
rigpaBniyHOi CUCTEMMU.
— Y pasi BeNnKOoro BMICTY MiCKy Y BOAI NPOMOHY-
€MO [04AaTKOBO BUKOPMCTOBYBATU
dinbTp NonepenHbLoro ovnieHHs GARDENA
Apt. N© 1730 (wupmHa Bivka 0,1 Mm).

3. PyHKLUiOHYyBaHHSA

CrexTe 3a TuMm, o6 6insg Hacoca Ta pianHn,
LLIO NepeKavyeTbCsl, He 3HaXOAMINCS CTOPOHHI
ocobwu abo gjiTun.

Y pasi nigknoyeHHs nomnu oo nobyTosoi
CUCTEMW BOAOMNOCTaYaHHA Tpeba 060B’I3KOBO
[OTPMMYBaATUCh HOPM MICLLEBUX CiyX06 BOAOMO-
CTayaHHA Ta BOAOBIABEAEHHS. [10OaTKOBO
Tpeba [OTPYMYBaTUCh HOPM Ha MiACTaBi CTaH-
napty DIN 1988.

- 3a noTpeb0oio 3BepTaiTeECh A0 CaHITapHOI
cnyx6u Bawioro micra.

Hebeaneka! Liein Hacoc CTBOPIOE Nif Yac
ekcnnyarTauji enektpomarHitHe none. Lle none
3a NMEBHUX YMOB MOXE BIIMBATK Ha aKTUBHI 260
nacvBHi MeguyHi imnnanTatu. LLLo6 yHUKHYTK
BaXKMX ab0 HaBiTb CMEPTESIbHUX TPaBM, MU
pekoMeHayemo ocobam 3 MegUYHUMU iMMNIaH-
Tatamv nepen, BUKOPUCTaHHAM Hacoca 3BEPHY-
TUCS 32 KOHCY/bTaLielo A0 CBOro fnikaps abo Ao
BMPOOHMKA MEAMYHOrO iMMIaHTaTy.

Heb6eaneka! IMig 4yac MoHTaxy icHye 3arpo3a
NPOKOBTYBaHHSA APIOHUX AeTanen Ta 3ayLLIeHHs
yepes nonieTnneHoBmi Milok. He goseonsiite
ManeHbKUM OiTaM HabnmxaTtucsa 4o mMicus
MOHTaXxy.

ABTOMATMYHA CTaHLjsi NOBYTOBOro BOAONOCTa4aHHA obnagHaHa
€N1eKTPOHHOIO CUCTEMOIO YNPaBfiHHS, Ska aBTOMaTUYHO BMUKAE
HacoC, SKLLO TUCK BraB HUXYe TUCKY BBIMKHEHHS, | aBTOMaTUYHO
BUMMKAE MOro, SKLOo Boga BinbLue He BiadMpaeTbCs.

Mporpama ansa manoi
KinbkocTi Boagn
(Curnan nosiBu kpaneJss):

3aBasiku BOYAOBaHili nporpami s Masoi KinbkoCTi BOAM MOXHa 6e3
npo6nem ekcrnyatyBaTu, HaNPUKNAZ Cy4acHi NpasnbHi MaLmMHM abo
CUCTEMM KPArIMHHOIO NOSIMBY HABITb MPU HEBEIMKOMY NMOTOL BOAMN.
TpuBanicTb excnayaradii: 10 60 XBUAWH (CUrHaN NOsIBU Kpanenb
BOAM cripaLioe Yepes 60 XBUIMH).

BkasiBKa: LMKI/iYHe BKJIIOYEHHS Ta BUKJTIOYEHHS
aBTOMATUYHOIO HamMipHOro Hacoca y peXumi nporpamm ans
Manoi KifIbKoCTi BoaAu 00yMOBJIEHO KOHCTPYKLEIO Hacoca,
Lie He BNJIMBA€E Ha TePMiH cnyXxou Hacoca.

Mip yac 3poLeHHs: SKLWO Nporpama anas Manoi KinbkoCTi BOAn
noTtpibHa Bam posuue Hix 60 XB., 3poLLeHHst Tpeba nepepsaTh Ha

5 xB. 10 TOrO, K CAAMHYTb 60 XBUAWH. lMicns LbOro NporpamMoto s
Marnoi KiflbkOCTi BOAM MOXHa KOPUCTYBaTUCS L HACTYMHi 60 XBUIWH.

ExcnnyaTauis npanbHUX MaLUWH: Y NPaJIbHUX MALLWH MO 3aKiHYeH-
HIO MoAadi MiHiManbHOI KiflbkOCTi BOAM, Nporpama Aas Manoi KiflbkoCTi
BOAM i3 TpMBanicTio ekcryaradii 60 XBUAvH aBTOMaTUYHO NOBEpP-
HeTbCS 10 3BMUYAIHOIO pexummy poboTn Hacoca, Lo [03BONUTb 6e3-
npo6nemMHy ekcryaTaLiio npasbHOI MaLLMHK 4 NoHaa, > 60 XBUANH.

CeiTnoiHgukaTopu: Hacoc o6nagHaHuii cMCTEMOIO AjarHOCTUKM HecrnpaBHOCTEN,
sika BiLoOpaxae 3a JONOMOroto CBITNIOAI0AIB Pi3HI HECMPABHOCTI

(omB. 8. YCYHEHHs1 HECNPABHOCTEN).
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4. 3anyck

BcTaHoB/1IeHHS1 aBTOMaTU4YHOT
cTaHLii nobyToBoro
BOAOMNOCTaYaHHS:!

MoHTa)k aBTOMaTUYHOT CTaHLii
nobyToBOro BOAOMNOCTa4YaHHS:

lMpueaHyBaHHs LWNaHry
360Ky BCMOKTYBaHHSI:

Art. 1723/
Art. 1724

77

Micue BcTaHOBNEHHS Ma€ BYTU MILLHUM i CyXuM i
3abe3neyyBaTi HagjiliHy OMopy A1 aBBTOMATUYHOI
CTaHUji NoByTOBOro BOAOMOCTAYAHHS.

- ABTOMaTM4Ha CTaHLisi N06YTOBOro BOAOMNOCTa4YaHHs
Ma€e BCTaHOBJIIOBATUCS Ha 6e3neyHili BiacTaHi (MiH. 2 M)
Bifl, PiAAVIHN, LLIO NEPEKAYYETHLCH.

Hacoc Tpeba BcTaHOBOBaTY B MicLLi 3 BoJoricTio noBiTpsa < 80 %
i LOCTaTHIM NPOBITPIOBAHHAM B 30Hi BEHTUAALLINHNX LUNILB.
PaccTosHve [0 CTEHOK JOJIKHO COCTaBAsATL HE MeHee 5 CM.
Yepes BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE HE OO/MKEH BCAChIBATLCS
MyCOp (HanpuMep, Necok Uan 3emns).

BcTaHoBnOMTE aBTOMATUYHY CTaHLji N06yTOBOro BOAOMNOCTAa4YaHHS
TakuM YMHOM, W6 BOHA He coBasnacs i woob nia, pisbboBy NPobKy
3nmBHoro oteopy (D MoxHa Gy/10 NOCTABUTY [OCTATHLO BEINKUIA
pesepByap AJ19 CNIOPOXHEHHSI Hacoca abo cucTemu.

MOHTYNTE HACOC MO MOXJIMBOCTI BULLLE HiXX MOBEPXHS BOAM, 3BIOKM
BOHA 3aKa4yyeTbCS. AKLLO L,e HEMOX/MBO, TO YCTAHOBITb MiX
HaACOCOM Ta BCMOKTYBaJIbHMM LUSIAHTOM, HaNpuKkiag, CTik1in oo
TUCKY KNanaH A5t O4mLLEHHSI BOYy0BaHOMO PinbTpy.

Mpwu cTauioHapHili ycTaHOBL 3aCTOCOBYIMTE NPUAATHI KnanaHu
SK 3i CTOPOHM BCMOKTYBaAHHS, TaK i 3i CTOPOHW HarHiTaHHs.

Lle BaxnnBo, Hanp., Ans TexHiYHOro 06¢cnyroByBaHHs abo
OYULLIEHHS, @ TaKOX OJ19 BUBEAEHHS 3 ekcrnyaTtauii.

GARDENA ®iTiHru Ha CTOPOHi BCMOKTYBaHHS i Ha
CTOPOHI HarHiTaHHS NOTPIOHO Ti/IbKU MiLLHO oAiBaTH.
Mpu BUKOpUCTaHHI MeTaneBux NaTpyokiB npu
HenpaBWIbHOMY MOHTaXi MOXX€e NOLUKOAUTUCS
npuepHyBabHa pi3bba. 3 W€l NpUYNHU NPUKpyvyBaTn
3'egHyBanbHi geTani Tpebda ayxe 06epexHo.

[Ons npuenHaHHs 3 60Ky BrycKy He J03BOJIIETLCS BUKOPUCTOBY-
BaTW BCTaBHI 3’€lHYBasIbHi E1EMEHTM CUCTEMU BogoBOAY. [ns
LLbOro CIif, BUKOPUCTOBYBATU BaKyyMOLLiNbHWI LLUMAHT, HANPUKNaa:

© komnnekT ans 3abipHoro wnaHry GARDENA apt. N2 1411/1418

© 3a6ipHuin WwnaHr GARDENA gnst 3a6UBHUX KOS1I0453IB
apT. N2 1729.

[lnsi CKOPOYEHHS Yacy NOBTOPHOIO BCMOKTYBaHHS MU PaAMMO:

® KOPUCTYNTECH 3a6IPHUM LLIAHTOM 3 MPOTUTEYIHUM XJIUNAKOM
(xnmMnakom NpoTY 3BOPOTHOI O MOTOKY), AIKNIA NEPELLKOAKAE
aBTOMaTMYHOMY BUMYCKAHHIO PiAVHM 3i LUNAHra nicns BUBEOEHHS
HanipHOi nomMnu 3 excnyaTtadii,

® BYIKOPMCTOBYBATU NPW BESIVKIN BUCOTi BCMOKTYBaHHS
BCMOKTYBaJIbHWUI LWNAHT 3 HEBENUKUM AiameTpom (3/4"),

1. Nig'eaHaT BakyyM-LUifIbHAM BCMOKTYBasIbHUI LnaHr @
3'egHyBasibHUM enemeHToM @) (Hanp., apT. N2 1723/1724) oo
natpybka Ha BCMOKTyBasibHOMY 60U (@ i LWifIbHO NPUKPYTUTH,

2. Mpwv BUCOTi BCMOKTYBaHHS NOHaZ 4 M cnif, 4oAaTKOBO
3aKkpinuTy 3abipHuKiA WnaHr (Hanpuknag, Npye’a3aTn oo
LepeB’saHOi penku).

Takum 4yuHoM, nomy 6yae 3BislbHEHO Bif Bary 3a6ipHOro
LUnaHry.
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MpueaHyBaHHs WnaHry
360Ky HarHiTaHHs:

5. O6¢cnyroByBaHHSA

Mpw 3a6pyaHeHHi pob0o40oi pianHK ayxe ApiOHMMY YaCTUHKaMM
[,08aTKOBO 0 BOYZ0BaHOro MinbTpy peKoMeHayeTbCs
GARDENA MNMonepeaHiit GinbTp rpy6oro o4vLLeHHS Ans
Hacoca apt- No 1730/1731.

B 3anexHocTi Big Balworo Bu6opy MoxHa npuegHysatm

LwnaHr Yyepes 6ivHe BiakuaHe HapisHe 3’egHaHHsA 33,3 mm (G 1)

3 no3uuiiium kytom 120° Ta/4m Yepes ropusoHTasNbHe 3’ eQHaHHS.
Ha aptukyni 1757 € nuwie ropusoHTasbHMiA naTpyook.
BurkopuCTOBYIMTE NMLLIE CTIiNKi O TUCKY LUMAHTA, HaMp.:

e capoBuii wnaHr GARDENA (3/4") 3 apT. N2 18113 i3
3'egHyBanbHMM komnnektom GARDENA 3 apT. N2 1752,

1. Jluwe apt. N2 1758: 3’egHaHHs, ske B AaHNI MOMEHT He
BUKOPUCTOBYETLCS, CNif, 3aKPUTU HAZAHUM 3aCAiNKoM.

2. Nig'ennariTe HanipHWi wnar € 3'eaHyBanbHUM KOMNnekToMm @)
0o natpy6ka 3 HanipHoro 6oky @®.

[Mpwn cTauioHapHOMY MOHTaXi Hacoca B MPUMILLIEHHI AJ19 IOMOBO-
ro BOAOMOCTa4YaHHs, W00 3MEHLUNTY LYMM | YHUKHYTW MOLLKO-
IDKEHb Hacoca, He 3'€HyINTe aBTOMATUYHY CTaHLLl0 MOOYTOBOrO
BOZOMOCTa4aHHs 3 BOLOMPOBIAHOK MEPEXEID XXOPCTKO Tpybamu,
a nLLe rHYYKUMW LaHraMmuy (Hamp., apMOBaHUMMU LUSIaHraMu).

3anyck aBToMaTu4HOI cTaHuii

ﬂO6yTOBOI'O Bogonocrta4YaHHs:
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/_\ HEBE3IMNEYHO! Bucoka Hanpyra!
IcHye HeGe3neka ypaXeHHs eIeKTPUYHUM CTPyMOM!

- MNepep 3anoBNEHHAM aBTOMAaTU4YHOI CTaHLT
noGyTOBOro BOAONOCTa4YaHHSA BUTSHrHITb LWUTENCENb
3 PO3eTKMU.

1. 3a gonomoroio goaaHoro kntoya @ BiakpyTiTh KpULKY @ Ha
Kkamepi dpinbTpa.

2. BigkpuiiTe — 9KLL,0 BOHA € — 3anipHy apmartypy B HanipHOMY
TpybonpoBoai (nia'eqHaHi npunaau, kpaH anas BoAu, TOLLO),
w06 Npu 3aCMOKTYBaHHi MOTJ1I0 BUXOAMTU MOBITPS.

3. BuBeaiTb 3anuLLKy BOAM 3 HAMipHOro Wwaxra, s Toro Lwo6
MOBITPS BUIALLIO Mif, 4aC BCMOKTYBaHHS.

4. MNoBiNbHO 3a1iTe Yeped HaNMBHUIN NaTpybok () piguHy, Ky
Bu 6ynete nepekavysatu, [0 NepeNOBHEHHS (Npunbn. 2 — 3 n),
106 piBeHb BoAM Binblue He crnafas HUX4Ye BMYCKHOrO OTBOPY
3 6OKY BCMOKTYBaHHS.

5. 3HOBY 3aKpYTiTb 10 YNOPY KpuLLKY (@ kamepu dinbTpa.

3asHayeHa MakCMMaJsibHa BUCOTa CAMOBCMOKTYBaHHS (AUB.
10. TexHi4yHi XapaKTepPUCTUKMN) JOCATaETbLCSA NLLE B TOMY
BUMNagaKy, SKLLO HacocC OyAae 3anoBHEHU Yepes HaNIMBHUI
naTpy6ok (0) 4,0 NnepenoBHEHHS i HaNiPHUIA LWIaHr — Nig Yac
3anoBHEHHS, a TaKOX Nif, Yac NepLIoro BCMOKTYBaHHS —
Oyae nigHATUIA [Oropu HacTiNbKY, WOG piavHa He Morna
BUTIKaTN 3 HACOCAa Yepe3 HaniPHUM WnaHr. AKLWo Ha
3a6ipHOMY LUNAHTY € 3YyNUHHUK 3BOPOTHOIO NOTOKY, HE Ma€e
HeoOXiAHOCTi BUCOKO TPMMATH HanipHWUIA LUNaHr.



6. YBIMKHITb MepeXHUI LTekep y po3eTKy 3MiHHOro CTpyMy
230 B1/50 L.

7. BcTaHoBiTh BUMMKay (D) B NonoxeHHs |.
Bumukay cBiTuTbCS, i npnb. 4epes 2 ¢ HacocC rNo4YnHae
npautoBaTtu.

8. lMicns Toro, sk HACOC NOYHE NOCTINHO NoAaBaTN BOAY, 3HOBY
3aKpunTe 3anipHy apmMaTypy.
Mpu6n. 4epes 10 c nicns 3akpuBaHHS 3anipHoi apmaTypu
Hacoc aBToOMaTu4HO BUMMUKaETbCcSA. HopmanbHui pexum
po6oTH (pexum oYikyBaHHS) 4OCSTHYTUINA.

MpoTArom UMKy BCMOKTYBaHHSl HACOC HaMaraeTbCcs
3AiHIOBaTU BCMOKTYBaHHSA MaKCUMYM NMpPOTSArom 6 xews.

6. 30epiraHHga

BuBeneHHs 3 ekcrinyaTtauii': Mpn Hebe3neLi NPMMOPO3KiB aBTOMATUYHY CTaHLLit0 NOOYTOBOro
BOZOMNOCTa4YaHHs Tpeba CnopoXHUTK | MOKIacTu Ha 36epiraHHs
B 3aXVMLLEHOMY Big, MOPO3iB MicLi. [Jo Micus 36epiraHHs He
[03BOJSIAETLCA AOMYyCKaTW OiTEN.

. MepeMkHITb BuMukad () B nonoxeHHs O.
. BucyHbTe WwTEKEp HacoCy 3 PO3ETKU KMBIIEHHS.
. BiokpuinTe npunaa-cnoxmeay 3i CTOPOHW HarHiTaHHS.

AW N =

. Big'egHailiTe nig'eaHaHi WnaHry 3 HanipHoro 6oky i 6oky
BCMOKTYBaHHS.

5. BiggepHyTv 3nmBHUiA 3aLupy6ok 4st Bunycky soamn .

6. Haxunitb Hacoc Ha BCMOKTYBasIbHWI | HanipHWiA Bik,
w06 3 060x H0KiB GinbLLEe He BUTIKana BOAA.

7. 30epiratv aBTOMATMYHY HaMipHy NOMMY CAif Y 3axXULLEHOMY Bif,
MOPO3iB CyXOMY MiCLLi.

Yrunizauyis: [Mpunag He MOXHa BUKMOATU PAa30M i3 AOMALLHIM CMITTSM, NOro
(3ripHo 3 nonoxerHsm €C yTUni3auis NOBUHHA BUKOHYBATUCS 3 AOTPUMAHHSIM YCiX MpaBul.
RL 2012/19/EU)

= Mpwunag yTunisyBaTn B MiCLSX A4J19 KOMYHaNbHUX BiAXOAIB.

7. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

/_\ HEBE3IMEYHO! Bucoka Hanpyra!
IcHye HeGe3neka ypaXeHHs e/IeKTPUYHUM CTPyMOM!

- Mepep 3piliCHEHHAM TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs
BUTSITHITb CiTbOBY BUJIKY.

237



O4uLeHHsI BMOHTOBaHOIro
dinbTpy:

KnanaHy:

apT. N2 1757

_

. MepeMkHITb BUMukay @

. BuTarHite wrencenb 3 po3eTku.
. Mpu HeobxioHOCTI 3akpuiiTe

. 32 40NOMOroto A404aH0ro

. NaTtpoH dinbTpy @ @3 BUitmaii-

. BUTArHIiTL WwWTencens 3 po3eTkul.
. Mpu HeobxigHOCTI 3akpuiiTe

. BiokpuiiTe BCi BUXigHi oTBOPYU

. BuBepHyTv kpuLky (@ 3BOpOT-

B NosoxeHHs 0.

BCi KnanaHu 3i CTOPOHU
BCMOKTYBaHHS. 1

Knoua B BMKPYTITb KpULKY ®
Kkamepu dinbTpa. @/ A=

Te BEPTUKAJIbHO Yropy.

. MiuHo Tpnmaiite ctakaH @),

GinbTp (3 NOBEPHITL NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKM 1 Ta BUNMITL 2
(6alioHeTHMIA 3aTBOP).

. CtakaH ( no4ncTiTb Mig NPOTOYHO BOAOI0, a dinbTp (),

Hanpuknag, 3a A0NoMOro M’ KO LLTKN.

. MoHTax inbTpy BUKOHYETLCS Y 3BOPOTHIM NOCAIA0BHOCTI.
. 3HOBY 3anycCTiTb aBTOMATU4YHY CTaHLLI0 NOO6YTOBOIO

BOAOMOCTaYaHHs (avB. 5. O6CcnyroByBaHHs).

. MepeMkHITb BMukay @

B MosIoXkeHHs 0.

BCi KnanaHu 3i CTOPOHU
BCMOKTYBaHHS.

Ha CTOPOHI TUCKY, 06 us
yacTuHa Hacoca He 6yna nig
TCKOM. [Micns uboro 3HOBY
3akpuinTe micusa 3abopy Boau,
w06 Yepes aBTOMATUYHY CTaH-
Lito No6yTOBOro BOAOMNOCTA-
YaHHS i3 Nig'eqHaHNX LWIAHriB
He nosuTikana soa.

apT. N2 1758
HOro x/Mnaka 3a [oNoMOrolo NPUAATHOMO IHCTPYMEHTA.

. BHIMITb KOpMyc knanaHa @ Ta NPOMUIATE Oro Nig, MPOTOYHOI

BOAOIO.

. BcTaHOBUTM xnnnak y 3B0POTHOMY MOPSIAKY.
. 3HOBY 3anyCTiTb aBTOMATMYHY CTaHLito No6yTOBOro

BogonocTayaHHs (ave. 5. O6CNyroByBaHHs).

8. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEMN
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HEBE3INEYHO! Bucoka Hanpyra!

- MNMepen YyCYHEHHAM HECMPABHOCTEW BUTSTHITh
CiTbOBY BUJIKY.

P060TY 3 eNeKTPUYHMMU KOMMOHEHTaMM NOBUHHI

BMKOHYBaTUCS nuiue cepeic-ueHTpom GARDENA.



CaiTnoingukatopu:

HecnpagHicTb

Y BUNaaKy HECNPABHOCTI CBITNOIHAMKATOPW CUrHaNI3y0Thb
Pi3Hi HECMPaBHOCTI 32 IONMOMOIOI0 Pi3HOT HaCTOTN BAMMAHHS,

3 iHTepBanomMy 2 c:

CeiTnoiHaukaTop
6numae 1 pas

MNpo6nema nNpu yBeaeHHi B ekcryaTawiio
(y BUNaaKy HecrnpasHOCTI iHAMKaLLS
3'aBnseTbes Yepes 30 ¢ nicns yBiMKHEHHS
cTaHUji No6yTOBOro BOAOMNOCTAYaHHS)

CgiTnoiHaukaTop
6numae 2 pasn

Mpob6nema npun yBeaeHHi B ekcriiyaTaLiio
(y BMNaaKky HecrnpasHOCTI iHAMKaLIg 3'aBns-
€TbCS Yepe3 6 XBUII. NiCNs yBIMKHEHHS!
CTaHUji NoGyToBOro BOAOMNOCTAYaHHS)

CeiTnoingukartop
6nnumae 3 pasun

Mpo6nema B poboOTi

(y BUNaaKy HecnpaBHOCTI iHAMKALLS
3'aBnseTbes Yepes 30 ¢ nicns yBiMKHEHHS!
CTaHUji nobyTOBOro BOAOMNOCTAYaHHS

CeiTnoiHngukaTop
6numae 4 pasn

Mpobnema B poboTi

(y BUNaaKy HecnpaBHOCTI iHAMKaLS 3'aBns-
€TbCs Yepes 60 xBui. NMicns yBiMKHEHHS
CTaHUji NoByTOBOro BOAOMNOCTAYaHHS

LLLo6 BuaanuTy iHOMKaLjio HeCNPaBHOCTI, Tpeba BUMKHYTU HACOC
ab0 BUTATHYTU LUTENCENb 3 PO3ETKM.

Mo>xnuBa npuymHa

YCyHeHHs

CeiTnoiHgukaTop 6aumae 1 pas.

[Npw 3anycky B ekcryarawito

Hacoc npotsarom 30 ¢ He noaaBas

BOAY.
Hacoc He 3acmokTye

MoTop Hacoca He
3anycKaeTbcs

Hacoc HepgoCTaTHLO 3aNOBHEHWI - 3anoBHITL HACOC | NpOCia-

PiAMHOLIO, L0 NepekavyeTbes.

KyiiTe 3a TMM, Wwo6b nig vac
BCMOKTYBaHHS 3a51Ta BoJa
He BUTikana 3 HanipHoro 6oky
(omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

MoBiTpsa He BMAAnseTbcs 360Ky
HarHiTaHHs, OCKiNbKY 3aKPUTI
Micus 3abopy.

- BigkpuiiTe micLe 3a6opy

300Ky HarHiTaHHs.
(omB. 5. O6CNyroByBaHHs).

CnpautoBaB TEPMO3axMCHNIN
BMMMKaY, KOPMyC Hacoca
rapsyunm.

1

. [lepeMkHITb BUMMKaY

B NOJSIOXeHHs O.

. BiokpuinTe 3anipHy apmarypy

(SIKLLO BOHA €) B HanipHOMy
TPybOonpoBOAi (CMyCTiTh TUCK).

. MoTypbyinTeck NPo 4OCTaTHIO

BEHTUAALIO | OXONOAiTh HACOC
npuon. Ha 20 xB.

4. 3anycTiTb HACOC 3HOBY

(avB. 5. O6CnyroByBaHHs).

Hacoc 3ab6nokoBaHuii.

- 3HiMiTb Bpy4HY 6/10KipOBKY

(ovB. “BuBinbHEHHS
KpusbyaTku”).

- 3a HeobxigHicTio palite

HaCcOCYy OXOIOHYTU NPOTSArOM
20 xBun.
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HecnpagHictb

Moxxnuea npuunHa

YCyHeHHs

JInwe apt. N2 1758:
HEeCrnpaBHICTb i3 CUrHaNoOM Big,
[aTtyvka BUTpatu

3abnokoBaHWN faTuYmK BUTPATU.

- O4YunCTIiTb AATYMK BUTPATHU
(ovB. “OymnLLeHHs gaTyvka
BuTpatn”).

Ceitnogion 6numac 2 pasu.
Hacoc He 3aiicHioBaB
BCMOKTYBaHHSI MPOTSAroM

6 xBun.

Hacoc He 3acmokTye

MoTop Hacoca He
3anyckKaeTbcs

MNpo6nema i3 BCMOKTYBanbHOrO
BOKy.

- 3aHypiTb KiHELb LWNaHra
y BOAY.

— YCYHbTE HeLLSIbHICTb i3
BCMOKTYBabHOro 6OKYy.

- OYUCTITb 3BOPOTHWUI KNnanaH y
BCMOKTYBaJIbHOMY TPy6onpo-
BOJj | NnepeBipTe HaNPSMOK.

—> OYUCTITb BCMOKTYBaIbHUN
GINbTP B KiHLi BCMOKTYBaslb-
HOrO LUnaHra.

—> OYUCTITb NPOKIAAKY Y KPULLILL
dinbTpa i 3aKPyTiTh KPULLIKY
[0 ynopy (ouB. 7. TexHiyHe
06CNYyroByBaHHS).

- OYUCTITb DINbTP TOHKOrO
OYMLLLEHHS B HACOCI.

BcMOKTyBaIbHUM LWNaHr
neperHyTuii.

- BrKOpWCTOBYITE HOBUIN
LUNaHr.

CnpautoBaB TEPMO3axMCHNIN
BMMMKa4 (MOTOP neperpiscs).

- [lanite HacoCy OXONIOHYTN
npotsarom 20 xsun.

Ceitnogion 6numace 3 pasu.

Hacoc nig yac poboTu He nogaBas

Boay npotsirom 30 c.

He nopaeTtbcqa Bopa is
BCMOKTYBaJibHOro 60Ky
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Mpo6nema i3 BCMOKTYyBabHOroO
6oKky.

- 3aHypiTb KiHELb LUNaHra
y BOOy.

— YCYHbTE HELLJIbHICTb i3
BCMOKTYBabHOro 6OKY.

- OYUCTITb 3BOPOTHWUI KNnanaH y
BCMOKTYBaJIbHOMY TPy6onpo-
BOZ i nepesipTe HanpsiMoKk.

—> O4UCTITb BCMOKTYBaIbHWIA
@inbTP B KiHL BCMOKTYBab-
HOrO LnaHra.

— O4YUCTITb NPOKNAAKY Y KPULLILL
dinbTpa i 3aKpyTiTh KPULLIKY
[0 ynopy (ome. 7. TexHiyHe
06CNYyroByBaHHS).

- O4YUCTITb PiNbTP TOHKOrO
OYULLEHHS B HACOCI.

BCMOKTYBanbHWIA WnaHr
neperHyTuii.

- B1KOpPWCTOBYIMTE HOBUIN
LUnaHr.




HecnpagHictb

Moxxnuea npuumMHa

YCcyHeHHs

Jinwe apt. N2 1758:
HEeCnpaBHICTb i3 CUrHaNoOM Big,
[atyvka BUTpatu

MoTop Hacoca GinbLue He
BMUKAETLCA

3abnokoBaHWN faT4YmK BUTPATU.

- O4unCTIiTb AATYMK BUTPATU
(ovB. “OymnLLeHHs gaTyvka
BuTpatn”).

CnpautoBaB TePMO3ax1CHNIN
BUMMKAY (MOTOpP Neperpiscs).

- [lanite Hacocy OXOJIOHYTN
npotsarom 20 xsui.

CeiTnoaion murae 4 pasu.
[ig 4ac poboTN Hacoc BUMKHYBCSI
yepe3s 60 xBuJ1.

CnpauioBano nonepemkeHHs
Npo NpoTiKaHHSA BOAU

Jinwe apt. N2 1758:
HEeCnpaeHiCTb i3 CUrHaNoOM Big,
paryvka BUTpaTtu

MoTop Hacocy He 3anycka-
€Tbcs abo panToBo
BUMUKAETbLCA MNij, 4ac
ekcnnyaTauir

HewwinbHicTb 3 HanipHoro 6oky
(Hanp., NpUTIKae KpaH).

- YCyHbTE HELWNbHICTb 3
HanipHoro 60ky.

MepebinblieHa makc. TPUBasiCTb
(60 xBunn.) Nnporpamu Ans Manoi
KiNbKOCTi BOAMN.

-> [pu BUKOPUCTaHHI nporpammn
07151 Manoi KinbkocCTi
BOAM CKOPOTIiTb TPMBANICTb
nosvey abo 3pobiTb
nepepus Ha 5 XBUJI.
(amB. 3. PyHKUiOHYBaHHS).

- 36inbLWiTb BUTPATY BOAN.

3abpyLHEHHS 3BOPOTHOIO
Knanasa.

- O4YMCTIiTb 3BOPOTHUI KnanaH
B HaCOCI
(ovB. 7. O6CnyroByBaHHs).

3abpyaHeHHs aatymka BUTpaTu.

- MpoYnCTITb JaTYNK BUTPATUN
B HAaCOCI
(ovB. 7. O6CnyroByBaHHs).

CnpautoBaB aBTOMATUYHUIA
3anobixXHUIA BUMMKaY,
TOMY LLIO BUHMK CTPYM BUTOKY.

- Hacoc Big'egHatu Bifg enek-
TPOMEpPEXi 1 3BEPHYTUCHA OO
cepaicHoro ueHTpy GARDENA.

BriMurkay He BCTaHOBMEHUI
B NOSIOXEHHS |.

- 3anycTiTb HACOC 3HOBY
(amB. 5. 06cnyroByBaHHS).

He BCTaBneHui lWTekep B
pO3eTKy.

- BcTaBTe Wrekep Ao
PO3ETKM MEPEXi XMBAEHHS Ha
(230 BAC).

[epepurBaHHS XMBNEHHS.

- lMNepeBipTe 3anobixXHKK Ta
NPOBOKY.

Po3610KyBaHHsI pao4yero
Koneca:

3abnokoBaHe 6pysoM poboye Koeco Moxe OyTu 3BiSIbHEHNM.

-> lNoBepHiTb BUKPYTKOIO Basn moTopa (6).
BHacnigok 1boro 3actpsirsiie pobo4e KoJ1eCo3Bi/IbHUTLCS.
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Jlnwe apr. N2 1758:
YuweHHs garynka
MoTOKY: 7

AKLL0 JaTYMK MNOTOKY 3a06PYAHEHWI, LIEe MOXE NPU3BECTU L0
NOMWIIKOBOI curHanidauii npo 360i (CeiTnoiHankaTopw).

1. BukpyTiTb 06vaBa revHT @.

2. 3HiMiTb yoxon ().

3. BignycTiTb dikcyiounii reBuHT @ i 3HIMITb 3anoGixHy ckoby @).
4

. BukpyTiTb (Hanp., 3a 4ONOMOro BUKPYTKM) KPULLIKY @) NpoTu
CTPINKN rOOVHHUKA.

5. BUiMiTb kpunbyatky @ i no4mcTiTh. MoYmcTiTh KOPNyC
[arynka posxony.

6. 3HOBY BCTAHOBITb KpU/bYaTKY @ 3 METasivHO HYaCTUHOMO
B HAMPSIMKY MOHTaxy.

7. 3akpyTiTb KPULLKY @) 3@ FOANHHMKOBOIO CTPINIKOIO.

8. 3adikcyiTe KpuLLKy @) Yepes 3anobixHy ckoby @) dikcyounm
rBUHTOM (9).

9. Crnoyatky 3Bepxy 0AarHiTb 4oxos (@, NoTiM MiLHO
NPUKPYTiTe 060oMa remHTamu .

cnyx60to Big, GARDENA. PeMOHTHi po60TY NOBUHHI NPOBOAUTUCS TiJIbKU

f Mpwu BUHMKHEHHI IHLUMX HecnpaBHOCTe Npocumo Bac 3B’a3aTucs 3 cepBiCHOIO

cepgiicHolo cnyx6oto Big, GARDENA a6o ynosHoBaxeHumu Big GARDENA
TOProBMMu npeacTaBHUKaMu-cnewlianicramu.

9. OcHalleHHS, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETLCS

BcMoOKTyIOuM LWNaHrm
GARDENA

Henamki i BakyyMLLiNbHI, MOXHa npuadaTtn Ha BMOIp sik TOBap,
IO NPOAAETLCA HAa MeTpu, diameTpom 19 mm (3/4")-, 25 mm (17)-
a60 32 mm (5/4") 6e3 3’egHyBanbHOI apMaTypu, abo sk ToBap
dikcoBaHOi MipHOT fOBXMHKM apTukyn 1411 /1418 B koMnnekTi i3
3’eJHyBasIbHOIO apMaTypoOto, BCMOKTYBaNbHUA (inbTp i 3axXmMcT
BiJ, 3BOPOTHOr O MOTOKY.

3’epHyBanbHi petani GARDENA /15159 BakyyMLLiIbHOrO NPUEAHAHHS BiACMOKTY- apTt. N¢
BaJIbHOI TPYOWU, LLIO NPOJAETHLCS HA METPU. 1723/1724

MpuiimanbHuii GinbTp i3 [N ocHaLeHHS BCMOKTYOUNX LLUNAHTIB, apT. N¢

3BOPOTHIM OCTaHOBOM AKi NOCTaBAAOTLCS B MOFOHHUX METPax. 1726/1727

GARDENA

®dinbTp Hacocy ans nonepeaHbol Oco6NMBO NPOMOHYETLCS A5 NepeKkayyBaHHs apt. N¢

ouuctku GARDENA BOAM, iKa MiCTUTb MICOK. 1730/1731

GARDENA BcmokTyloumii winaHr [1ns cTilikoro A0 BakyyMy 3’€iHaHHS HAcoCy 40 apT. N2 1729

3a6UBHOrO KOJI0AA310

3a6MBHOMO KOI0AA310 aB0 XOPCTKMMU TpybGamu.
JoexuHa 0,5 M. 13 BBOCTOPOHHBLOW 33,3 MM, (G 1)
BHYTPILLHBLOIO Pi3bOOIO.

3’'egHyBasbHUIA KOMIMJIEKT 3'eQHyBanbHUIA KOMMAEKT AJ1S HANiPHUX apt. N2 1750
GARDENA wnaxris 1/2".
3'egHyBaNbHUIA KOMMJIEKT 3'eQHyBanbHNUIA KOMMNAEKT AJ151 HANiPHUX apTt. N2 1752
GARDENA wnaHris 3/4".
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10. TexHiyHi paHi

Tun

Classic 3500/4E
(apT. N2 1757)

Comfort 4000/5E
(apT. N2 1758)

Hanpyra mepexi/
yacTtoTa Mmepexi

230 BAC/50 'y,

230 BAC/50 'y,

HomiHanbHa noTyXHicTb /
CMOXWBaHHA B PeXUMi

800BT/1,58BT

1100 BT/ 1,58BT

O4YiKyBaHHS

3'eaHyBanbHUi Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. NnpoayKTUBHICTb 3500 n/u. 4000 n/u.
Maxc. Tuck/makc. sucora 4,0 6ap /40 m 4,56ap /45 M
BigKavyyBaHHS pignHU

Makc. BucoTa BCMOKTYBaHHS aY 8 M

TuUcK npu BKJIIOYEHHI 1,9 £ 0,2 6ap 2,6 £ 0,2 6ap
Ao3B. BHyTp_iumiﬁ TUCK 6 6ap 6 6ap

(300Ky HarHiTaHHS)

Bara 8,1 kr 12,5 kr

Po3Mipu (aoexuna x wupuna x eucora) 44 cm x 20 cm x 30 v

47 cM x 26 cM X 34 cm

PiBeHb 3BYKOBOI MOTY)XXHOCTi
I'WA“) )

(BMMipsHUMIA /rapaHTOBaHUI)
HecTabinbHictsb Ky,"

73 5 (A) /76 ob (A)
2,71 a5 (A)

76 05 (A) /78 0B (A)
2,32 a5 (A)

) MeTop BuMipioBaHHs 3rigHo 3 Bumoramu RL 2000/14/EG

11. Cepsic /FapaHTia

FapanTia:

[apaHTis dipmy GARDENA Ha ueli Bupi6 ailicHa npoTsromM 04HOro
POKY (BiZ OHSA NOKyMKKM). Lia rapaHTis NowmpoeTsCa Ha

BCi cepio3Hi aedekTn BMpoby, siki MOXYTb OYTV NOB’s3aHi i3
3aCTOCOBaHVMMM MaTepianamu abo BUpoOHULTBOM. 3a rapaHTieto
MU MO HaLoMy BU60pY 260 3aMUHNMO IHCTPYMEHT, a0 BiAHOBUMO
noro 6e3K0oLITOBHO, SIKLLO BUKOHYBaNMCS Taki yMOBU:

© Bipi6 BMKOPUCTOBYBaSIM NPaBUIIbHO 14 3riAHO 3 BUMOramu

nocibHuka 3 ekcryaTawji.

¢ Hi nokyneupb, Hi TpeTs ocoba, He BNIOBHOBaXeHa HaMu,
He Hamaranauncs peMoHTyBaTV BMPIO.

Ha wBmnaKo3HoLWwyBaHi geTani: kpunbyaTky, inbTp i OpCcyHKy, —

rapaHTis He HaJA€ETbCS.

3aBoAcbka rapaHTis BUrOTOBJIIOBaYa HE CTOCYETLCS HASIBHUX

rapaHTin gunepa abo npoaasus.

Y pasi BusiBneHHs gedekty Bupoby, Oyab nacka, moBEpHITb
nedekTHWIA BUPIO pa3omMm i3 KOMieto KBUTAHLLi MPO MOKYMKY

11 onncom gedekTy, 3 0NaaTo BapTOCTi NEPECUaHHS 40 OAHOI0
i3 cepBicHMx LeHTpiB GARDENA, BHECEHMX A0 CNUCKY

B KiHUi Liboro MocibHuka 3 ekcrnyaTadii.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouokeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
(0603HaveHve Ha ypepuTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimgjums:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump

Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandveerk

Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxpfong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO HansiraHe
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Schall-Leistungspegel:
Sound power level:

Niveau de pression acoustique :
Geluidsvermogensniveau:
Ljudniva:

Lyd-effektniveau:

Melun tehotaso:

Livello di emissione sonora:
Nivel de potencia acustica:
Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hiukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Raven zvoéne modi:
Razina zvucne snage:

Nivel de putere acustica:
HVBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT:
Helivdimsuse tase:

Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
pETPNBNKaV/eyyunueva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MEPEHO /rapaHTUpaHo
mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Harmonisierte EN:

EN 60335-1

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische
Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 24.11.2014

Ulm, dia 24.11.2014
Uim, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014

Ulm, dana 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ynwm, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014
Ulme, 24.11.2014

Art. 1757 73 dB (A) / 76 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1758 76 dB (A) / 78 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type: Typ: Reférence : At Anbringungsjahr der Rok umist&ni znatky CE:
Typ: Turou: Art.nr.: Ap18. £l80US! | GE-Kennzeichnung: Rok udelenia znagky CE:
Typ: Tip: Art.nr.: Art 8t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nr art.: du marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Modello: Tun: Art.: APT. HOMED: | |nstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
Tipo: Mudel: Art. No: Toote nr: CE-aanduiding: [oauHa Ha NocTaBsiHE Ha
Tipo: T|pas:_ Art. no: Gaminio nr.: Mérkningsar: CE-mapKkupoBka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Mazerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise

) CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:

Classic 3500/4E 1757 Anno di applicazione Metai, kada pazyméta
Comfort 4000/5E 1758 della cer.ﬁficazione CE: CE—ienkIli: o

Colocacion del CE-marké&juma uzlik§anas

o distintivo CE: gads:

EU—R_lchtI_lnler?: EQ-,D,.VIDEISTI./IB'IA: Ano de marcacéo pela CE:
I e, A
EU-richtlijnen: ES-direktivas: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU directiv:
EU Retningslinier: 2011/65/EG Ulm, den 24.11.2014 Der Bevollmé&chtigte
EY-direktiivit: Ulm, 24.11.2014 Authorised representative
Direttive UE:_ 2000/14/EG Fait 4 Ulm, le 24.11.2014 Le mandataire
hormativa chiE-UE: 2006/95/EG Uim, 24-11-2014 De gevolmachtigde
Dyrektywy Unii Europsjskiej: (valid to 19.04.2016) Ulm, 2014.11.24. Auktquserad representant
EU-irényelvek: 201 4/35/EG Ulml, 24.11.2014 Autoriseret repraegentant
Smérnice EU: (valid from 20.04.2016) Ulmissa, 24.11.2014 Valtuutettu edustaja
EU-Predpisy: 2004/108/EG Ulm, 24.11.2014 Persona delegatg
0Odnyieq ™mg EE: \ Ulm, 24.11.2014 La persona autorizada
ES-smernice: (valid to 19.04.2016) Uim, 24.11.2014 O representante
EU smjernice: 2014/30/EG Ulm, dnia 24.11.2014 Petnomocnik
Directive UE: (valid from 20.04.2016) Ulm, 24.11.2014 Meghatalmazott

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolod0TNHEVOG
Pooblasc¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbaHOMOLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%&uﬂ od [Bu <
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sukna raksturlikne

Classic 3500/4E

bar
5

Comfort 4000/5E
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com
Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anppeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAaSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagexue 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1757-20.960.04/0715
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





